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注：以下内容为针对音频文件的誊写文本。尽管文本誊写稿基本准确，但也可因音频不清晰和语法纠正而

导致文本不完整或不准确。该文本仅为原始音频文件的补充文件，不应视作权威记录。 
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施耐德 (SCHNEIDER) 主席： 谢谢大家。我们必须开始了。时间紧迫。议程上还有一个非

常非常重要的问题需要处理，就是运营原则审核，但在此之

前，汤姆需要为大家简单说明公报草案的当前情况。谢谢汤

姆。 

 

汤姆·戴尔 (TOM DALE)：   谢谢托马斯！下午好。首先向大家表示抱歉，我没有履行昨天

在电子邮件中的承诺，无法在昨晚向大家发送公报草案的进一

步版本。因为很多成员正在努力拟定具体文本，所以我们暂时

无法发送这份草案。 

下面为大家简单说说最新情况。提交给董事会的 GAC 意见文

本毫无疑问是最重要的，关于未来的 gTLD 政策和流程的意

见，我们的确收到了一些更改建议。这一部分不会发生太大

变化，但这些建议是需要考虑的，相应文本很快就能发送给

大家。 

关于隐私和代理服务认证问题，我收到了公共安全工作组联合

主席提供的一些新文本，说明将在会后与 GNSO 和董事会一起

处理该问题。 
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关于二级域两字母国家/地区代码的意见以及注册管理机构提

出的缓解计划，我现在拥有一些新的文本，是由西班牙代表在

几名代表的帮助下协调制定的，这部分内容同样将纳入公报。 

我们还在等待关于使用 ISO 3166 列表中的三字母代码的新文

本。该文本的提交时间可能比较晚。 

此外，我昨天收到了 IGO 联盟提交的关于保护 IGO 名称和缩写

词的新文本，也已经发送给了大家。 

以上就是即将纳入新版本公报中的所有材料，这份公报将在今

天下午发送给大家。我无法提供准确的发送时间。很抱歉。

“B”会议已经打乱了每个人的正常 ICANN 生物钟，我们很难

在会议之间找到起草时间，但我们一定会将公报发送给大家。

你们将在今天下午看到最新的文本。当然，在明天上午召开的

正式公报起草会议之前，你们将收到更新后的版本以及打印版

本，以此作为讨论的基础。 

同时，如果大家对今天下午发送的版本存在任何反馈意见，请

通过电子邮件告诉我，当然，如果你们今天下午能够看到我，

当面告诉我更好。   

谢谢托马斯。 

 

施耐德主席：    谢谢！还有问题和意见吗？   
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好的。谢谢。有请伊朗代表发言。 

 

伊朗代表：     非常感谢。   

我向汤姆、Gema 和其他七八名代表发送了一封邮件，针对今

天发送的文本提供了答复。希望你们都收到了这封邮件，并会

予以考虑。   

谢谢。 

 

汤姆·戴尔：   谢谢伊朗代表。我没有起草这份材料。我只是纳入了起草小

组发送给我的材料。我相信他们考虑过你的建议，也考虑过

其他成员所提交的建议，但他们不在这里，所以我没有办法

询问他们。 

 

施耐德主席：   我们可以在会上对这些元素进行讨论，但因为这些并不是意见

发起方提供的，所以可能无法形成文本。 

谢谢。   

还有其他问题或意见吗？ 

如果没有，那么我们看看议程项目 17，也就是运营原则，我

说过，这个议题非常重要。下面我把时间交给相应工作组的两
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名联合主席 Henri 和 Rajiv，他们分别来自印度和纳米比亚。 

谢谢。 

 

 

 

[听力文稿结束] 


